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  Письмо Специального советника и главы Следственной 

группы Организации Объединенных Наций по содействию 

привлечению к ответственности за преступления, 

совершенные ДАИШ/«Исламским государством Ирака 

и Леванта», от 11 мая 2020 года на имя Председателя Совета 

Безопасности 
 

 

 Настоящим имею честь в соответствии с пунктом 3 резолюции 2490 (2019) 

Совета Безопасности препроводить четвертый доклад о деятельности След-

ственной группы Организации Объединенных Наций по содействию привлече-

нию к ответственности за преступления, совершенные ДАИШ/«Исламским гос-

ударством Ирака и Леванта». 

 Буду признателен за доведение настоящего письма и доклада до сведения 

членов Совета Безопасности и их публикацию в качестве документа Совета.  

 

 

(Подпись) Карим Асад Ахмад Хан 

Специальный советник и глава Следственной группы  
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  Четвертый доклад Специального советника и главы 

Следственной группы Организации Объединенных Наций по 

содействию привлечению к ответственности за преступления, 

совершенные ДАИШ/«Исламским государством Ирака 

и Леванта» 
 

 

 Резюме 

 Четвертый доклад о деятельности Следственной группы Организации Объ-

единенных Наций по содействию привлечению к ответственности за преступле-

ния, совершенные ДАИШ/«Исламским государством Ирака и Леванта», пред-

ставляется во исполнение резолюции 2490 (2019) Совета Безопасности. 

 В течение отчетного периода Следственная группа продолжала добиваться 

прогресса в решении своих первоочередных следственных задач, при этом по 

ряду следственных версий в настоящее время ведутся консолидация доказа-

тельств и правовой анализ. В соответствии со стратегической целью Группы, за-

ключающейся в обеспечении возможности расследовать преступления, совер-

шенные в отношении всех пострадавших групп населения в Ираке, в настоящее 

время обеспечено функционирование еще двух следственных подразделений на 

местах. 

 Пандемия коронавирусной инфекции (COVID-19) и непростая политиче-

ская обстановка и ситуация в плане безопасности в Ираке осложняют проведение 

следственных мероприятий. В своей деятельности Группа стремится применять 

новаторские методы, непрерывно добиваясь прогресса в том, что касается сбора 

и анализа доказательств, путем использования технологических решений и адап-

тации работы на местах таким образом, чтобы основные возможности в плане 

сбора доказательств использовались максимально эффективно.  

 Усилия сосредоточены главным образом на выявлении новых источников 

доказательственных материалов, которые могут существенно помочь Группе и 

национальным органам в ведущихся в настоящее время расследованиях. Цен-

тральную роль в этих усилиях играет расширение сотрудничества с иракскими 

партнерами, включая совместную работу с иракскими судебными органами в 

том, что касается получения от иракских операторов связи данных о звонках с 

мобильных телефонов, имеющих отношение к первоочередным следственным 

задачам Группы. Благодаря сотрудничеству с иракскими службами безопасности 

в порядке проведения криминалистической экспертизы были извлечены и про-

анализированы данные с сотовых телефонов, идентификационных электронных 

модулей (SIM-карт) и запоминающих устройств, использовавшихся организа-

цией «Исламское государство Ирака и Леванта» (ИГИЛ, известна также как 

ДАИШ). Эти события могут привести к смене парадигмы судебного преследова-

ния членов ИГИЛ. 

 Комитет, назначенный правительством Ирака для координации действий с 

Группой, оставался одним из важнейших ее партнеров и тесно сотрудничал с 

Группой на начальном этапе осуществления крупного проекта по оцифровке до-

казательственных материалов, реализация которого началась в марте. Привлече-

ние к работе национальных экспертов по уголовному праву знаменует собой важ-

ный этап в усилиях Группы по обеспечению того, чтобы в рамках ее работы ока-

зывалась эффективная поддержка национальным усилиям по привлечению ви-

новных к ответственности. Были также расширены инициативы, направленные 

на передачу знаний и оказание технической помощи иракским ведомствам, 

https://undocs.org/ru/S/RES/2490(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2490(2019)
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включая обеспечение подготовки и оборудования для проведения цифровой кри-

миналистической экспертизы, а также для защиты и поддержки свидетелей.  

 Усовершенствованная система для работы с доказательствами, созданная 

собственными экспертами Группы по информационным системам, укрепила ее 

способность использовать возможности для сбора доказательств. Передовые тех-

нологии стали также более широко применяться при сборе судебных доказа-

тельств в местах массовых захоронений и других местах совершения крупных 

преступлений. 

 Ключевую роль в работе Группы продолжало играть укрепление партнер-

ских отношений с населением, неправительственными организациями и религи-

озными лидерами. В марте 2020 года Специальный советник, а также Специаль-

ный советник Генерального секретаря по предупреждению геноцида Адама 

Дьенг совместно поддержали принятие знакового документа под названием 

«Межконфессиональное заявление о жертвах ДАИШ», в котором лидеры всех 

основных представленных в Ираке конфессий подчеркнули свою коллективную 

приверженность оказанию Следственной группе поддержки в деле привлечения 

к ответственности за совершенные ИГИЛ преступления.  
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 I. Введение 
 

 

1. Настоящим Совету Безопасности представляется четвертый доклад о дея-

тельности Следственной группы Организации Объединенных Наций по содей-

ствию привлечению к ответственности за преступления, совершенные 

ДАИШ/«Исламским государством Ирака и Леванта» (ЮНИТАД). 

2. В течение отчетного периода Следственная группа во исполнение своего 

мандата продолжала проводить расследования в целях поддержки националь-

ных усилий, направленных на привлечение к ответственности членов организа-

ции «Исламское государство Ирака и Леванта» (ИГИЛ, известна также как 

ДАИШ) за деяния, которые могут быть квалифицированы как военные преступ-

ления, преступления против человечности и геноцид.  

3. Работа Группы велась в соответствии с резолюцией 2379 (2017) Совета 

Безопасности и кругом ведения Группы в Ираке (S/2018/118, приложение), 

утвержденным Советом Безопасности 13 февраля 2018 года. При этом Специ-

альный советник и глава Следственной группы продолжал тесно взаимодейство-

вать с национальными органами, религиозными лидерами и организациями, а 

также с неправительственными организациями в целях оказания поддержки по-

страдавшим и обеспечения того, чтобы в соответствии с пунктом 3 резолю-

ции 2379 (2017) их интересы при привлечении виновных к ответственности за 

преступления, совершенные ИГИЛ, полностью учитывались.  

4. Этот отчетный период был отмечен тремя значительными проблемами кон-

текстуального характера: a) сохранением сложной политической обстановки в 

Ираке, особенно в ноябре и декабре 2019 года; b) изменением ситуации в обла-

сти безопасности в январе 2020 года; и с) пандемией коронавирусной инфекции 

(COVID-19), которая начала сказываться на осуществляемой деятельности в 

феврале. С учетом этих проблем Группа адаптировала свои стратегии проведе-

ния расследований и работы на местах, с тем чтобы использовать возможности 

для сбора доказательств и при этом обеспечивать защиту и безопасность всех 

членов Группы. В этих сложных условиях иракские власти продолжают оказы-

вать Группе ценную помощь в проведении ее следственных мероприятий.  

5. В настоящем докладе представлена информация как о значительном про-

грессе, достигнутом за отчетный период, так и о проблемах, с которыми Группа 

продолжает сталкиваться в своей работе. Настоящий доклад представляется в 

поворотный для Группы момент: она переходит от выполнения первоочередных 

следственных задач к этапу подготовки досье и проведения правового анализа и 

формирует дополнительные следственные подразделения на местах, обеспечи-

вая себе тем самым возможность для расследования преступлений, совершен-

ных ИГИЛ в отношении всех групп населения в Ираке.  

 

 

 II. Стратегическая направленность деятельности 
Следственной группы и ее структура 
 

 

 A. Стратегия проведения расследований  
 

 

6. В течение отчетного периода Следственная группа продолжала обеспечи-

вать мониторинг и адаптацию своей стратегии проведения расследований, с тем 

чтобы укрепить свою способность оказывать ощутимую поддержку в проведе-

нии национальных разбирательств, касающихся преступлений, совершенных 

ИГИЛ. Группа сохранила способность эффективно реагировать на адресные 

просьбы об оказании помощи, касающиеся таких разбирательств, и при этом 

https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
https://undocs.org/ru/S/2018/118
https://undocs.org/ru/S/2018/118
https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
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эффективно проводить свои среднесрочные расследования, число которых не-

сколько возросло. 

 

  Первоочередные задачи основной следственной работы  
 

7. Следственная группа продолжала добиваться прогресса в решении перво-

очередных стратегических задач следственной работы, при этом по ряду след-

ственных версий в настоящее время ведутся консолидация доказательств и пра-

вовой анализ. 

8. Данные о телефонных звонках, полученные недавно от иракских операто-

ров связи и относящиеся к временным периодам и географическим точкам, свя-

занным с ведущимся Группой расследованием в отношении нападений на ези-

дов, совершенных ИГИЛ в округе Синджар в августе 2014 года, дают хорошую 

возможность подкрепить досье на предполагаемых нарушителей. Группа также 

расширила деятельность по сбору свидетельских показаний, имеющих отноше-

ние к этому расследованию; при этом для обеспечения того, чтобы оказавшиеся 

в наиболее уязвимом положении пострадавшие и свидетели смогли рассказать о 

пережитом, она задействовала своих экспертов по психосоциальной оценке и 

поддержке. 

9. Расследование массовых убийств безоружных курсантов и военнослужа-

щих в Академии ВВС в Тикрите в июне 2014 года продвигалось благодаря не-

прекращающемуся сотрудничеству с национальной судебной комиссией, кото-

рая была учреждена для расследования этих преступлений и предоставила 

Группе отчеты о криминалистическо-антропологической экспертизе, подготов-

ленные по итогам эксгумации и последующих вскрытий тел жертв. Группа 

также получила свидетельские показания лиц, переживших эти нападения.  

10. Что касается расследования преступлений, совершенных ИГИЛ в Мосуле 

в 2014-2016 годах, то при их проведении Группа плодотворно сотрудничала с 

иракскими национальными судами и взаимодействовала с неправительствен-

ными организациями, что помогло добиться дальнейшего прогресса в сборе до-

кументальных доказательств. Недавно начатые работы на массовых захороне-

ниях рядом с Мосулом, временно приостановленные, однако, в связи с панде-

мией COVID-19, станут главным направлением предстоящей важной следствен-

ной деятельности. 

 

  Расследование преступлений, совершенных против всех групп населения  

в Ираке: создание двух дополнительных следственных подразделений  

на местах 
 

11. В своих предыдущих докладах Специальный советник подчеркивал необ-

ходимость обеспечения того, чтобы Группой расследовались преступления, со-

вершенные в отношении всех групп населения, против которых были направ-

лены действия ИГИЛ в Ираке.  

12. В соответствии с этой стратегической первоочередной задачей за счет вне-

бюджетных взносов, предоставленных Соединенным Королевством Великобри-

тании и Северной Ирландии и Соединенными Штатами Америки, Следственная 

группа создала два дополнительных специальных следственных подразделения 

на местах. Эти подразделения будут прорабатывать новые следственные версии 

по преступлениям, совершенным в Ираке в отношении христиан, ярсанистов, 

шабаков, суннитов и туркменов-шиитов. Первоначальный прогресс включает 

завершение экспертизы в местах массовых захоронений и конструктивное взаи-

модействие с местным населением при проведении расследований, связанных с 
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разрушением ИГИЛ религиозных святынь и других объектов культурного насле-

дия. 

13. Более подробный обзор успехов, достигнутых Следственной группой в 

деле сбора и анализа доказательственных материалов, приводится в разделе III.  

 

  Специализированная тематическая поддержка оперативной деятельности  
 

14. Параллельно с расширением основной сферы охвата своей стратегии про-

ведения расследований Группа стала более активно оказывать следователям экс-

пертную тематическую поддержку по сквозным вопросам, имеющим отношение 

к ее деятельности по сбору доказательств.  

15. Группа по защите и поддержке свидетелей продолжала предоставлять экс-

пертные рекомендации всем подразделениям Группы в целях обеспечения того, 

чтобы при взаимодействии следователей с пострадавшими и свидетелями со-

блюдались международные стандарты. Особое внимание уделялось примене-

нию эффективного подхода к проведению психосоциальной оценки и оказанию 

поддержки лицам, пережившим психологическую травму.  

16. Группа по расследованию преступлений на сексуальной и гендерной почве 

и преступлений в отношении детей продолжает играть центральную роль в обес-

печении того, чтобы работа Следственной группы, касающаяся преступлений, 

охватываемых мандатом Группы по расследованию преступлений на сексуаль-

ной и гендерной почве и преступлений в отношении детей, велась на основе 

последовательного подхода, согласующегося с передовой международной прак-

тикой. В этой связи для обеспечения того, чтобы при проведении опросов по-

страдавших лиц и свидетелей актов сексуального и гендерного насилия, а также 

детей — пострадавших и свидетелей применялся подход, ориентированный на 

учет интересов пострадавших, были обновлены соответствующие типовые ре-

гламенты. Финансовый взнос, предоставленный Объединенными Арабскими 

Эмиратами, позволил Группе укрепить свою следственную и аналитическую де-

ятельность. 

17. Благодаря внебюджетным средствам, предоставленным Германией, Группа 

смогла также обеспечить наличие специалистов для оказания следователям по-

мощи с анализом финансовых аспектов преступлений, совершенных ИГИЛ. 

Кроме того, в настоящее время создается специальное подразделение по оциф-

ровке доказательств, которое будет руководить работой Группы по оцифровке и 

архивированию доказательств, имеющихся у национальных органов.  

 

 

 B. Состав Следственной группы 
 

 

18. За отчетный период Следственная группа добилась дальнейшего прогресса 

в заполнении должностей в рамках всего своего штатного расписания, и на те-

кущий момент в ее составе насчитывается в общей сложности 129  сотрудников. 

Продолжали предприниматься усилия по обеспечению гендерного и географи-

ческого баланса, и в настоящее время на женщин приходится 49 процентов ос-

новного и вспомогательного персонала. В составе Группы по-прежнему пред-

ставлены все региональные группы Организации Объединенных Наций.  

 

  Привлечение национальных специалистов  
 

19. В качестве важного шага и после обширных консультаций между След-

ственной группой и правительством Ирака Специальный советник в соответ-

ствии с пунктом 16 своего круга ведения назначил в состав Группы еще восемь 

иракских экспертов по уголовному праву. При отборе кандидатов на эти 
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должности внимание уделялось обеспечению того, чтобы иракский компонент 

Группы отражал разнообразие групп населения Ирака. Помимо этого, делался 

акцент на обеспечение гендерной и лингвистической инклюзивности, с тем 

чтобы Группа могла более эффективно взаимодействовать со всеми пострадав-

шими и свидетелями.  

20. В знак признания решающей роли, которую играют национальные экс-

перты, Группа обеспечила, чтобы на граждан Ирака в ее штатном расписании 

приходилось не менее трети сотрудников категории специалистов, и продолжает 

изучать возможности создания новых должностей национальных экспертов за 

счет внебюджетных средств.  

 

  Предоставление экспертов государствами-членами 
 

21. Следственная группа вновь с большим удовлетворением отмечает под-

держку со стороны государств-членов, выражающуюся в предоставлении экс-

пертов в соответствии с пунктом 14 резолюции 2379 (2017). Эксперты, предо-

ставленные национальными властями Австралии, Германии, Иордании, Саудов-

ской Аравии, Финляндии и Швеции, уже выполняют соответствующие функции 

или готовятся приступить к их выполнению, при этом свое намерение предоста-

вить персонал подтвердили еще ряд государств.  

 

  Служебные помещения Следственной группы 
 

22. В отчетном периоде Следственная группа создала отделение в Дахуке, ко-

торое в настоящее время является основным местом базирования четырех след-

ственных подразделений на местах и Группы по расследованию преступлений 

на сексуальной и гендерной почве и преступлений в отношении детей. Это обес-

печило следователям более прямой доступ к источникам доказательственных 

материалов и способствовало налаживанию более тесного взаимодействия с по-

страдавшими лицами и группами населения и свидетелями.  

23. Ожидается, что вскоре после ослабления ограничений на поездки, введен-

ные в Багдаде в связи с COVID-19, будет завершено строительство специализи-

рованной криминалистической лаборатории. В рабочих помещениях были со-

зданы условия для обеспечения надлежащего обращения с задержанными, 

опрос которых производится в учреждениях Следственной группы.  

 

 

 III. Следственная работа: сбор и хранение 
доказательственных материалов 
 

 

24. За отчетный период значительно расширился спектр собранных След-

ственной группой документальных и цифровых доказательств. Сбор доказа-

тельств по-прежнему осуществляется следственными подразделениями на ме-

стах, при этом за последние шесть месяцев общая продолжительность полевых 

миссий составила 156 дней. 

 

 

 A. Сбор документальных и цифровых доказательств  
 

 

25. Общий объем доказательственных данных, имеющихся у Следственной 

группы, составляет 23,9 ТБ, что свидетельствует о расширении деятельности 

следственных подразделений на местах в Ираке и укреплении оперативного со-

трудничества между Группой и иракскими национальными органами. Централь-

ную роль в деятельности по сбору доказательств продолжало играть также 

https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
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сотрудничество с региональным правительством Курдистана, пострадавшими 

группами населения и неправительственными организациями.  

26. Благодаря эффективному сотрудничеству с иракскими судебными орга-

нами, налаженному в связи с расследованием преступлений, совершенных в от-

ношении езидов в Синджаре, Следственная группа получила от иракских опе-

раторов связи более 2 миллионов записей с данными о телефонных звонках. 

Кроме того, Группе были предоставлены данные по международным идентифи-

каторам мобильного оборудования (IMEI) и данные абонентов по телефонным 

номерам, связанным с лицами, представляющими интерес для следствия. Пред-

полагается, что итоги анализа этих данных позволят существенно развить суще-

ствующие и будущие следственные версии, в том числе за счет идентификации 

и вычисления местонахождения лиц, представляющих интерес для следствия, 

на момент совершения преступлений. Были также запрошены дополнительные 

данные о звонках и IMEI в связи с расследованием нападений на безоружных 

курсантов и военнослужащих, совершенных ИГИЛ рядом с Тикритом в июне 

2014 года. 

27. Помимо этого, Следственная группа тесно сотрудничала с Управлением во-

енной разведки Министерства обороны в деле оцифровки и проведения крими-

налистической экспертизы доказательств, имеющих отношение к совершенным 

ИГИЛ преступлениям. Благодаря этому сотрудничеству с принадлежащих чле-

нам ИГИЛ мобильных телефонов и запоминающих устройств, включая жесткие 

диски и USB-флэш-накопители, в порядке проведения криминалистической экс-

пертизы были извлечены и затем обработаны данные, обеспечившие доступ к 

широкому спектру внутренних документов ИГИЛ, данным мобильных телефо-

нов, видеозаписям и изображениям.  

28. Высший судебный совет и иракские судебные органы в целом остаются 

ключевыми партнерами Группы в деятельности по сбору документальных дока-

зательств, поскольку предоставляют ей самые разнообразные следственные и 

вспомогательные материалы, имеющие отношение к ее первоочередным след-

ственным задачам. За отчетный период при содействии со стороны соответству-

ющих судебных органов Ирака Следственная группа получила более 200 отче-

тов о вскрытии, подготовленных Судебно-медицинским управлением Мини-

стерства здравоохранения Ирака. Эти отчеты имеют отношение к ведущемуся 

Группой расследованию преступлений, совершенных членами ИГИЛ в Тикрите 

в июне 2014 года. Группа также продолжала плодотворно и активно сотрудни-

чать с Контртеррористическим судом Талль-Кайфа, Мосул, который продолжал 

предоставлять документацию и следственные материалы, имеющие отношение 

к первоочередным следственным задачам Группы в Синджаре и Мосуле.  

29. В течение отчетного периода Группа также стремилась укреплять свой по-

тенциал в плане использования в рамках своей следственной работы информа-

ции из открытых источников. С учетом значительности объема материалов, пуб-

ликуемых ИГИЛ и другими структурами, имеющими отношение к первоочеред-

ным следственным задачам Группы, она применяла технологические решения, 

с тем чтобы сократить время и ресурсы, затрачиваемые на поиск, анализ и ката-

логизацию соответствующих материалов. Примером применения этого подхода 

является недавнее использование Группой в экспериментальном порядке усо-

вершенствованного видеоиндексатора в сочетании с системой “eGLYPH”, раз-

работанной организацией «Контрэкстремистский проект» в целях отслеживания 

и автоматического внесения в соответствующий реестр лиц людей, представля-

ющих интерес для Группы и появляющихся в находящихся на рассмотрении 

Группы архивных видеозаписях, с помощью функции автоматического 
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распознавания лиц. Благодаря этой работе была собрана обширная библиотека 

лиц и других физических идентификаторов.  

30. Следственная группа также продолжала собирать самую разную информа-

цию благодаря взаимодействию с научными учреждениями, средствами массо-

вой информации и неправительственными организациями. Благодаря этому она 

получила ряд внутренних документов ИГИЛ, собранных езидами после осво-

бождения их районов.  

 

 

 B. Сбор материалов для криминалистической экспертизы 

и раскопки массовых захоронений  
 

 

31. Следственная группа продолжает уделять первоочередное внимание сбору, 

анализу и обеспечению сохранности материалов в местах массовых захороне-

ний и совершения других крупных преступлений. Эта деятельность осуществ-

ляется на основе тесного взаимодействия с религиозными лидерами и вождями 

племен, группами пострадавших и местными органами власти в целях обеспе-

чения того, чтобы работы проводились с учетом интересов соответствующих 

лиц. 

32. В отчетном периоде в сотрудничестве с региональным правительством 

Курдистана и Международной комиссией по без вести пропавшим лицам Группа 

согласовала с Управлением по делам массовых захоронений Фонда мучеников и 

Судебно-медицинским управлением Министерства здравоохранения Ирака еще 

ряд захоронений для проведения раскопок. Эксгумация тел из двух захоронений 

вблизи Мосула началась в марте 2020 года, однако в настоящее время работы 

временно приостановлены ввиду ограничений на поездки, введенных в Ираке в 

связи с COVID-19. Эксгумация будет продолжена при первой возможности по-

сле тесных консультаций с иракскими властями.  

33. Сознавая важность скорейшего возвращения останков жертв их семьям, 

Группа стремилась оказывать иракским ведомствам поддержку в завершении 

процесса установления личности жертв, тела которых были эксгумированы из 

массовых захоронений в деревне Коджо, округ Синджар. В феврале правитель-

ство Ирака объявило о том, что были официально установлены личности 

62 жертв. Следственная группа продолжает работать с иракскими властями в це-

лях обеспечения официального установления личности остальных жертв. Цере-

мония репатриации останков, организованная иракскими властями и лидерами 

сообщества езидов по итогам консультаций со Следственной группой и Между-

народной комиссией по без вести пропавшим лицам, должна была состояться в 

марте 2020 года, но была отложена в силу введения мер в связи с COVID-19. 

34. Специальный советник продолжал подчеркивать настоятельную необходи-

мость ускорения процесса установления личности всех жертв. Наряду с этим он 

подчеркнул исключительную важность обеспечения того, чтобы члены семей 

идентифицированных лиц были в полной мере вовлечены в процесс возвраще-

ния останков, в связи с чем, в частности, информация им должна предостав-

ляться до предания имен и фамилий идентифицированных лиц гласности. 

Группа будет работать в тесном сотрудничестве с иракскими властями, постра-

давшими и лидерами сообщества езидов, с тем чтобы эта задача была выпол-

нена. 

35. В целях укрепления потенциала иракских властей в этой области Группа 

оказала поддержку с установкой современной системы установления личности 

жертв в Судебно-медицинском управлении и Управлении по делам массовых за-

хоронений. С помощью этой системы иракские власти смогут применять самые 
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современные методы обработки больших массивов собранных в местах совер-

шения крупных преступлений данных о пропавших без вести лицах и жертвах. 

Эта система была также установлена в офисах Следственной группы в Багдаде, 

что позволило расширить сотрудничество между Группой и иракскими властями 

в этой области в соответствии с ее кругом ведения. Кроме того, Группа предо-

ставила современное оборудование для проведения криминалистической экс-

пертизы, программно-технические средства и расходные материалы с целью 

поддержать коллективные усилия, направленные на ускорение проведения рас-

копок и анализа массовых захоронений в соответствии с международными стан-

дартами. В этой связи были предоставлены камеры виртуальной реальности с 

обзором 360 градусов и портативный лазерный 3D-сканер, предназначенный для 

проведения криминалистическо-антропологических и медицинских экспертиз. 

Международные эксперты-криминалисты, входящие в состав Группы, организо-

вали учебную подготовку по использованию этих средств для коллег из ирак-

ских национальных ведомств.  

36. Помимо этого, Группа значительно расширила спектр цифровых экспертиз, 

проводимых на местах преступлений — на ключевых объектах, связанных с пер-

воочередными следственными задачами Группы, включая массовые захороне-

ния. Эти усилия включали в себя сбор материалов для экспертизы на месте пре-

ступления, в том числе трехмерное лазерное сканирование, трехмерное модели-

рование, записи с использованием камеры виртуальной реальности с обзором 

360 градусов и аэрофотосъемку с разрешением, известным как 4K, на объектах 

в Синджаре, Мосуле и Талль-Афаре. Эти визуальные материалы затем преобра-

зуются криминалистами Следственной группы, специализирующимися на ана-

лизе цифровых материалов, в комплексные двухмерные и трехмерные диа-

граммы, а также в объекты виртуальной и дополненной реальности.  

37. Применение этих технологий позволяет собирать доказательства в новых 

форматах для их возможного использования в ходе национальных судебных раз-

бирательств. Кроме того, снимки и объекты виртуальной реальности являются 

эффективными инструментами, помогающими следователям получать от свиде-

телей информацию, касающуюся конкретных мест совершения преступлений. С 

учетом активизации усилий по восстановлению в Ираке задача обеспечения 

сбора и сохранности цифровых изображений и вещественных доказательств в 

основных местах совершения преступлений приобретает все большую значи-

мость. Кроме того, Группа сотрудничала с занимающейся прикладными меж-

дисциплинарными исследованиями компанией “SITU Research” по вопросу о 

разработке усовершенствованной цифровой платформы для электронного пред-

ставления и анализа различных видов доказательств, собранных Группой.  

38. Как отмечалось выше, строительство специализированной криминалисти-

ческой лаборатории в служебных помещениях Группы будет завершено вскоре 

после ослабления ограничений на поездки, введенные в Багдаде в связи с 

COVID-19. Создание этой лаборатории будет способствовать укреплению по-

тенциала Группы в плане проведения широкого круга экспертных исследований, 

включая криминалистическую экспертизу документов, проверку подлинности 

видео- и аудиозаписей и улучшение их качества, криминалистическую экспер-

тизу цифровых доказательств и использование географических информацион-

ных систем. На этом объекте будут также обеспечены условия для проведения 

специализированной подготовки представителей иракских ведомств по вопро-

сам повышения уровня компетентности.  
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 C. Сбор свидетельских показаний и защита свидетелей  
 

 

39. Сбор показаний пострадавших и свидетелей преступлений, совершенных 

ИГИЛ, остается одной из главных задач Группы. Руководствуясь в этой работе 

своей стратегией защиты свидетелей, Группа стремилась обеспечивать, чтобы 

пострадавшие, оказавшиеся в наиболее уязвимом положении, и в частности те 

из них, кто ранее не считал, что может участвовать в процессах привлечения 

виновных к ответственности, получали поддержку и защиту, необходимые им 

для того, чтобы рассказать о пережитом.  

40. Группа по защите и поддержке свидетелей продолжала оказывать помощь 

следственным подразделениям на местах путем проведения предварительной 

психологической оценки пострадавших и свидетелей до дачи показаний следо-

вателям. Для поддержки этой работы Следственная группа, используя финансо-

вый взнос Нидерландов, наняла трех клинических психологов для оказания по-

мощи Группе в ее работе со свидетелями, находящимися в уязвимом положении. 

Эта поддержка была особенно важна для работы Группы с людьми, находящи-

мися в лагерях для внутренне перемещенных лиц на севере Ирака, поскольку 

она позволяла оградить опрашиваемых от новых психологических травм.  

41. Сотрудничество с иракскими органами, в том числе с иракскими след-

ственными судьями, Министерством юстиции и пенитенциарными органами, 

имело центральное значение для инициирования процесса проведения допросов 

задержанных членов ИГИЛ в Багдаде. Благодаря этому взаимодействию с ирак-

скими коллегами были выработаны согласованные механизмы обеспечения без-

опасности и типовые регламенты, облегчающие процесс проведения допросов в 

служебных помещениях Следственной группы. В соответствии с международ-

ными стандартами и используемыми Группой процедурными рамками были 

предусмотрены положения о доступе к услугам адвокатов.  

42. В целях расширения психосоциальной поддержки, предоставляемой ока-

завшимся в уязвимом положении пострадавшим и свидетелям преступлений, со-

вершенных ИГИЛ, Группа также стремилась работать с национальными партне-

рами в Ираке. В апреле 2020 года эксперты по психосоциальным вопросам из 

Группы по защите и поддержке свидетелей, возглавляемой ведущим клиниче-

ским психологом Группы, провели однодневный виртуальный семинар для 

национальных специалистов в области психического здоровья в целях повыше-

ния осведомленности о необходимости оказания самопомощи при работе с ли-

цами, пережившими тяжелые травматические события. В ответ на просьбу пра-

вительства Ирака Группа планирует провести еще один семинар для специали-

стов, оказывающих психосоциальную поддержку, по таким важнейшим вопро-

сам, как проведение специализированных оценок и работа с основными компо-

нентами, касающимися памяти, психического здоровья и доказательств. Перво-

начально этот семинар был намечен на апрель 2020 года, но теперь его плани-

руется провести вскоре после отмены связанных с COVID-19 ограничений на 

поездки. 

43. В целях обеспечения того, чтобы допросы проводились в соответствии с 

международными стандартами, в рабочих помещениях Следственной группы в 

Багдаде были сооружены специальные помещения. В этих помещениях Группа 

может проводить несколько допросов одновременно, и в них есть вся инфра-

структура, необходимая для проведения допросов задержанных. Аналогичные 

специальные помещения для проведения допросов были также оборудованы в 

отделении Следственной группы в Дахуке.  
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44. В апреле 2020 года Группа продолжила работать в партнерстве с подразде-

лением Стэнфордского университета, занимающимся вопросами охраны психи-

ческого здоровья лиц, пострадавших от нарушения прав человека, и в рамках 

этого сотрудничества для национальных и международных членов Группы был 

организован специальный учебный курс, посвященный передовому опыту ра-

боты с лицами, перенесшими психологическую травму. В ходе этого курса рас-

сматривались следующие вопросы: применение методов опроса с учетом пере-

житой травмы, способы адаптации используемых подходов при работе с 

детьми — свидетелями и жертвами преступлений на сексуальной и гендерной 

почве, а также меры оказания самопомощи, которые должны приниматься чле-

нами Группы в целях уменьшения риска получения вторичных травм.  

 

 

 D. Аналитический потенциал и материалы  
 

 

45. В настоящее время в Группе по анализу и доказательствам заполнены все 

должности, а дополнительный потенциал обеспечивается за счет предоставле-

ния национальных экспертов государствами-членами. Приоритетное внимание 

уделяется обеспечению того, чтобы аналитическая функция Группы отвечала 

первоочередным задачам следственных подразделений на местах в отношении 

проведения расследований. С учетом этого комплексного подхода аналитики 

оказывают непосредственную поддержку при проведении следователями опро-

сов и поездок на места.  

46. Группа продолжает обновлять и расширять свой подробный реестр наибо-

лее высокопоставленных членов ИГИЛ, отвечавших за руководство деятельно-

стью ИГИЛ в области управления и военной деятельностью организации в 

2014 году, в том числе тех из них, кто был прямо или косвенно причастен к пре-

ступлениям, расследуемым Группой. Информация, полученная от иракских су-

дебных и других органов, играла существенную роль, позволяя Группе продол-

жать анализ процесса принятия решений и иерархических структур ИГИЛ, су-

ществовавших в 2014 году. 

47. Кроме того, на основе итогов анализа внутренних административных до-

кументов ИГИЛ, собранных к настоящему времени Следственной группой, 

Группа по анализу и доказательствам усовершенствовала аналитические про-

дукты, касающиеся руководящих структур ИГИЛ более низкого уровня, которые 

имеют отношение к ведущимся Следственной группой расследованиям. Данные 

ресурсы включают информацию о судебных системах и структурах принуди-

тельного исполнения ИГИЛ, позволяющую идентифицировать ключевых руко-

водителей, причастных к соответствующим преступлениям.  

48. Помимо этого, Группа по анализу и доказательствам продолжала прово-

дить анализ и тематические оценки в поддержку работы следственных подраз-

делений на местах, уделяя внимание, в частности, таким вопросам, как разру-

шение объектов культурного и религиозного наследия, предприятия сферы фи-

нансовых услуг и сети торговцев людьми ИГИЛ. Кроме того, при содействии 

Группы по расследованию преступлений на сексуальной и гендерной почве и 

преступлений в отношении детей был завершен анализ политики и практики 

ИГИЛ, лежащих в основе практики рабства и сексуального рабства, а также пре-

ступлений, совершенных в отношении детей или затрагивающих их. Создание в 

рамках Группы подразделения по финансовому анализу также является допол-

нением к поддержке, оказываемой следственным подразделениям на местах.  

49. В рамках текущей работы Группы по сбору информации о национальных 

усилиях по обеспечению привлечению виновных к ответственности и в целях 

идентификации событий, имеющих отношение к ее первоочередным 
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следственным задачам, аналитики и следователи Группы принимали участие в 

судебных разбирательствах, проводившихся в Ираке как на уровне мухафаз, так 

и на национальном уровне.  

 

 

 E. Хранение доказательств и работа с ними  
 

 

50. В течение отчетного периода возможности Следственной группы в плане 

обеспечения хранения доказательств и работы с ними в соответствии с между-

народными стандартами были значительно расширены благодаря внедрению 

специальной комплексной системы управления жизненным циклом доказа-

тельств, разработанной собственными экспертами Группы по системам управ-

ления информацией. Благодаря этой системе Группа может обеспечивать эффек-

тивный сбор всех доказательств и связанных с ними метаданных в соответствии 

с международными стандартами и с принятием всех необходимых мер обеспе-

чения их сохранности.  

51. Разработка специального приложения для работы с доказательствами 

также позволила Группе учесть конкретные потребности, касающиеся ее работы 

на местах, обеспечив гибкую систему, которая позволяет следователям и анали-

тикам вести свой рабочий процесс, отслеживать источники и регистрировать все 

соответствующие мероприятия и сообщения в электронном виде. Использова-

ние собственных специалистов также позволило значительно сократить время, 

которое предположительно понадобилось бы на закупку и внедрение упомяну-

той системы в полном объеме, и в то же время обеспечить существенную фи-

нансовую экономию за счет использования защищенной и недорогостоящей ма-

локодовой платформы для разработки приложений.  

52. Эта система может использоваться как в помещениях Следственной 

группы, так и через мобильное приложение, которое было разработано также 

Группой управления информационными системами Следственной группы. С по-

мощью мобильного приложения следователи и аналитики, получающие в свое 

распоряжение доказательства в ходе полевых миссий в Мосуле, Тикрите или 

других местах, могут делать фотоснимки и загружать геолокационные данные и 

цифровые подписи с помощью своих мобильных телефонов или других мобиль-

ных устройств. Приложением также фиксируется любое изменение в статусе со-

ответствующих доказательств, а следователи или аналитики в режиме реального 

времени получают оповещения о мерах, принятых в отношении этих материа-

лов.  

53. Разработка и внедрение специальной комплексной системы для управле-

ния жизненным циклом доказательств завершались параллельно с установкой 

последних элементов приложений и компьютерного оборудования для системы 

“e-discovery”, необходимых для обеспечения комплексной и надежной работы с 

доказательствами, собранными Группой. Для обеспечения последовательности 

и эффективности использования системы “e-discovery” был внедрен полностью 

обновленный набор типовых регламентов, касающихся сбора, хранения и ана-

лиза доказательств, а также были организованы учебные занятия для всех сле-

дователей и аналитиков.  

54. Помимо этого, в настоящее время Следственная группа завершает разра-

ботку защищенного и структурированного мобильного приложения для пред-

ставления информации, которое позволит членам пострадавших групп населе-

ния и другим лицам представлять Группе сведения, имеющие отношение к ее 

работе, с помощью мобильных устройств или персональных компьютеров. Это 

приложение, изначально разработанное для Группы в связи с введением ограни-

чений на поездки из-за COVID-19, содержит ряд вопросов и полей, 
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позволяющих отдельным лицам направлять Группе ориентировки и другую ин-

формацию, включая фотографии, отсканированные документы и другие матери-

алы. Предполагается, что это приложение станет эффективным инструментом 

предварительной проверки и уменьшит необходимость проведения личных 

встреч с пострадавшими и свидетелями. В настоящее время приложение тести-

руется, а его внедрение запланировано на июнь 2020 года.  

 

 

 IV. Обеспечение привлечения к ответственности на основе 
сотрудничества с национальными субъектами 
 

 

55. Эффективное осуществление мандата Следственной группы по-прежнему 

основывается на партнерстве с национальными субъектами на всей территории 

Ирака. В течение отчетного периода Группа продолжала укреплять свои отно-

шения с национальными властями, религиозными лидерами, неправительствен-

ными организациями и другими субъектами.  

 

 

 A. Взаимодействие и сотрудничество с правительством Ирака  
 

 

56. В течение отчетного периода Специальный советник продолжал взаимо-

действовать с высокопоставленными членами правительства Ирака в целях 

укрепления сотрудничества в деле достижения стратегических целей След-

ственной группы.  

57. Эти консультации включали проходившие на высоком уровне встречи с 

президентом, министром иностранных дел и верховным судьей и главой Выс-

шего судебного совета, а также с генеральным директором Департамента непра-

вительственных организаций, директором Службы военной разведки и директо-

ром Службы разведки и борьбы с терроризмом Министерства внутренних дел. 

В течение отчетного периода Специальный советник также встречался с прези-

дентом и премьер-министром Курдистанского региона, с которыми он продук-

тивно обсудил прогресс, достигнутый Группой на тот момент, и вопросы укреп-

ления необходимого сотрудничества с местными властями.  

58. В течение отчетного периода было значительно укреплено сотрудничество 

с комитетом, назначенным правительством Ирака для координации действий с 

Группой, благодаря чему была обеспечена совместная основа для деятельности 

по ключевым проектам. В этой связи поддерживалось сотрудничество в отно-

шении осуществления крупного проекта по оцифровке, финансируемого за счет 

взноса Европейского союза. Комитет определил координаторов в соответствую-

щих министерствах и других учреждениях и провел ряд рабочих совещаний с 

Группой для обеспечения того, чтобы при оказании помощи в рамках проекта 

были учтены потребности и первоочередные задачи всех соответствующих 

национальных органов. Национальный координационный комитет также играет 

центральную роль в определении других областей, в которых помощь Группы 

может быть использована для укрепления национального потенциала, включая 

защиту и оказание поддержки пострадавшим и свидетелям.  

59. Следственная группа также приветствовала содействие со стороны коми-

тета в плане назначения национальных экспертов по уголовному правосудию в  

состав Группы в соответствии с пунктом 16 круга ведения, что знаменует собой 

важный шаг на пути к завершению работы над штатным расписанием Группы.  

60. Помимо этого, канцелярия премьер-министра также продолжала оказывать 

Группе необходимую оперативную помощь через Национальный оперативный 

центр: в течение отчетного периода была оказана поддержка полевым миссиям 
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общей продолжительностью 156 дней посредством координации действий соот-

ветствующих органов безопасности, включая, при необходимости, обеспечение 

вооруженного сопровождения. Как отмечается в других разделах настоящего до-

клада, у Группы налажено продуктивное активное сотрудничество с Управле-

нием военной разведки, которое также оказывает ей поддержку.  

61. Сотрудничество с иракскими судебными органами сыграло центральную 

роль в достижении Группой наиболее существенного прогресса в ее следствен-

ной работе. В частности, иракские судебные органы заручились поддержкой 

иракских операторов связи в том, что касается сохранения данных о телефонных 

звонках, имеющих отношение к преступлениям, которые были совершены 

ИГИЛ в 2014 году и в настоящее время расследуются Группой; благодаря этому 

было обеспечено наличие потенциально важного источника доказательственных 

материалов. Специальный советник выражает признательность верховному су-

дье и главе Высшего судебного совета за консультационную помощь и под-

держку, оказывавшуюся им в течение отчетного периода.  

62. Следственная группа продолжала также получать поддержку и содействие 

со стороны соответствующих органов регионального правительства Курди-

стана. Продолжалось конструктивное взаимодействие с межправительственной 

целевой группой, созданной для целей содействия сотрудничеству между реги-

ональным правительством Курдистана и Группой.  

63. Недавно в целях укрепления общей основы для деятельности по выполне-

нию мандата Группы правительству Ирака был представлен стратегический до-

кумент. В нем дается оценка прогресса, достигнутого в сборе доказательств и 

наращивании потенциала на текущий момент, а также перечислены ключевые 

шаги, которые необходимо предпринять в интересах содействия судебному пре-

следованию членов ИГИЛ за военные преступления, преступления против че-

ловечности и геноцид в Ираке в соответствии с кругом ведения. Группа провела 

конструктивные обсуждения с Высшим судебным советом и правительством 

Ирака относительно механизма, с помощью которого можно было бы оказывать 

поддержку иракским следственным судьям в продвижении вперед в рассмотре-

нии таких дел, включая запланированную программу наращивания потенциала 

(см. пп. 65–69 ниже). 

64. В этой связи Группа также продолжала взаимодействие с правительством 

Ирака по вопросу о потенциальном принятии законов, которые позволяли бы 

осуществлять в Ираке судебное преследование за действия, совершенные 

ИГИЛ, как за военные преступления, преступления против человечности и ге-

ноцид. Эти законы по-прежнему ожидают рассмотрения Совета представителей. 

Специальный советник с удовлетворением отметил проведение в отчетном пе-

риоде консультаций с правительством высокого уровня, в ходе которых неиз-

менно признавалось важное значение обеспечения принятия и осуществления 

этих законов в кратчайшие возможные сроки.  

 

 

 B. Наращивание потенциала иракских властей  
 

 

65. Следственная группа продолжала прилагать все усилия к тому, чтобы де-

литься знаниями с иракскими властями и предоставлять им техническую по-

мощь в соответствии с пунктом 39 круга ведения. Благодаря налаживанию более 

тесных контактов между Следственной группой и национальным координаци-

онным комитетом были определены приоритетные области для оказания по-

мощи и совместной разработки целевых мероприятий.  
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66. Как отмечалось выше, в апреле 2020 года Группа приступила к осуществ-

лению крупного проекта по оказанию технической помощи с оцифровкой дока-

зательств, имеющихся у иракских национальных органов власти и у региональ-

ного правительства Курдистана. Этот проект, осуществляемый за счет щедрого 

финансового взноса Европейского союза, должен быть завершен в октябре 2021 

года. Группа будет работать с участвующими структурами над всеобъемлющей 

каталогизацией и оцифровкой документальных, цифровых и других материалов, 

касающихся преступлений, совершенных ИГИЛ в Ираке, и включит эту инфор-

мацию в свою доказательную базу.  

67. В связи с расширением сотрудничества Группы с иракскими судебными 

органами была разработана программа наращивания потенциала. В рамках этой 

программы для иракских следственных судей и других национальных субъектов 

будет организовано обучение по вопросам проведения расследований военных 

преступлений, преступлений против человечности и геноцида в соответствии с 

международными стандартами. Эта помощь будет оказываться до тех пор, пока 

не будут приняты соответствующие национальные законы, предусматривающие 

судебное преследование членов ИГИЛ за такие преступления, и будет включать 

проведение ведущими международными экспертами сертифицированных кур-

сов подготовки по международному уголовному праву и международному гума-

нитарному праву.  

68. Как отмечается в пункте 35 выше, Группа продолжала также предоставлять 

услуги по наращиванию потенциала и техническое оборудование Судебно-ме-

дицинскому управлению и Управлению по делам массовых захоронений в под-

держку их усилий, связанных с раскопками массовых захоронений, проведением 

криминалистической экспертизы вещественных доказательств и установлением 

личности и возвращением останков жертв. Кроме того, Управлению военной 

разведки оказывалась поддержка в наращивании потенциала и подготовке со-

трудников по вопросам применения современных цифровых средств извлечения 

и архивирования данных, позволяющих проводить криминалистическую экс-

пертизу цифровых доказательств в соответствии с международными стандар-

тами. Эти учебные мероприятия помогли Управлению продвинуться вперед в 

осуществлении проекта архивирования данных по преступлениям, совершен-

ным ИГИЛ. 

69. Иракские власти также обратились к Группе с просьбой об оказании по-

мощи в связи с возможным созданием специализированной секции по защите 

свидетелей, как это предусмотрено национальными законами о защите свидете-

лей. Эксперты по защите свидетелей оказывали первоначальную консультаци-

онную помощь Следственной группе, и в том числе проводили оценку потенци-

альных объектов. Двухдневный семинар с иракскими партнерами был заплани-

рован на март 2020 года, однако теперь он будет проведен вскоре после ослаб-

ления ограничений на поездки, связанных с COVID-19. Национальный коорди-

национный комитет играет важную посредническую роль в оказании такой по-

мощи Группой. 

 

 

 C. Работа в партнерстве со всеми слоями иракского общества  
 

 

70. Для обеспечения того, чтобы ее следственная работа велась с опорой на 

знания и опыт всех пострадавших групп населения в Ираке, Следственная 

группа продолжала уделять первоочередное внимание взаимодействию с рели-

гиозными деятелями, группами пострадавших, неправительственными органи-

зациями и местными общественными деятелями. 



S/2020/386 
 

 

18/26 20-06613 

 

71. С самого начала своей работы Группа признавала важность привлечения 

религиозных сообществ к своей деятельности в качестве партнеров. Это осо-

бенно важно с учетом исторической и культурной стигматизации, связанной с 

некоторыми из преступлений, расследуемых Группой. Посредством эффектив-

ной коммуникации и информационно-разъяснительной деятельности Группа 

стремится использовать ту роль, которую религиозные лидеры и организации 

могут играть в оказании помощи жертвам преступлений, совершенных ИГИЛ, и 

содействовать тому, чтобы они рассказали о случившемся, а также уменьшению 

риска их стигматизации в связи с совершенными в их отношении преступлени-

ями. 

72. В соответствии с этим подходом Специальный советник, опираясь на свою 

работу с религиозными сообществами, о которой говорилось в предыдущих до-

кладах, провел за отчетный период встречи с широким кругом религиозных ли-

деров, включая главу халдейской католической церкви, представителя шиит-

ского духовенства из Кербелы, председателя Иракского совета по юриспруден-

ции, верховного духовного лидера езидов и архиепископа сирийской православ-

ной церкви Мосула.  

73. По итогам этой масштабной работы и консультаций с религиозными сооб-

ществами, состоявшимися в ходе визита заместителя Генерального секретаря и 

Специального советника Генерального секретаря по предупреждению геноцида 

Адамы Дьенга в Ирак, Специальный советник и глава Следственной группы был 

рад поддержать принятие 6 марта 2020 года религиозными лидерами сообществ 

христиан, ярсанистов, шиитов, суннитов и езидов документа под названием 

«Межконфессиональное заявление о жертвах ДАИШ». В этом документе рели-

гиозные сообщества заявляют о том, что все они отвергают идеологию ИГИЛ, и 

подчеркивают необходимость принять согласованные меры для привлечения 

членов ИГИЛ к ответственности за их преступления в соответствии с принци-

пом верховенства права и с учетом результатов работы Следственной группы. 

Они также особо подчеркивают важность оказания эффективной поддержки 

жертвам преступлений, совершенных ИГИЛ в Ираке.  

74. В связи с принятием этого заявления Следственная группа и Канцелярия 

по предупреждению геноцида и по вопросу об ответственности по защите пла-

нируют провести в Багдаде совместное межконфессиональное мероприятие с 

участием представителей различных религиозных сообществ Ирака, с тем 

чтобы обсудить вопрос о том, какие можно предпринять коллективные действия 

для осуществления основных изложенных в заявлении принципов.  

75. Помимо этого, Группа продолжала предпринимать усилия по налаживанию 

контактов с местными общественными деятелями, группами пострадавших и 

неправительственными организациями. В дополнение к широкому двусторон-

нему сотрудничеству с такими структурами предпринимались попытки органи-

зовать коллективные форумы, на которых они могли бы поделиться с Группой 

своими соображениями относительно проблем, которые в настоящее время 

стоят перед пострадавшими группами населения.  

76. 3 марта 2020 года в ходе своего визита в Ирак заместитель Генерального 

секретаря провел дискуссию за круглым столом с представителями неправи-

тельственных организаций шабаков, туркмен, ярсанистов, христиан, сабеев и 

езидов. На этой встрече обсуждалось недавнее создание Группой двух специ-

альных следственных подразделений на местах, которые будут расследовать 

преступления, совершенные в отношении этих групп. Это мероприятие дало 

Группе возможность составить более полное представление о том, каким обра-

зом преступления, совершенные ИГИЛ, продолжают влиять на эти группы насе-

ления, а также о проблемах, с которыми продолжают сталкиваться 
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пострадавшие и свидетели. Следственная группа выражает признательность ор-

ганизации «Шломо», занимающейся вопросами документации, за помощь в ор-

ганизации этого мероприятия, а также поддержку, оказанную во время визита 

Специального советника и заместителя Генерального секретаря в Эль-Хамда-

нию (известна также как Бахдида). В ходе этого визита упомянутые должност-

ные лица встретились с архиепископом Бахдиды и пострадавшими христиа-

нами. 

77. Как отмечается ниже, опираясь на итоги этих недавних продуктивных ме-

роприятий, Специальный советник планирует провести 1 июня 2020 года более 

масштабную встречу представителей неправительственных организаций в 

Ираке. 

78. В течение отчетного периода научные учреждения Ирака также выступали 

в качестве важных партнеров Группы, предоставляя ей контекстуальную инфор-

мацию, имеющую отношение к первоочередным следственным задачам и вы-

полняя роль связующего звена между Группой и местным населением. Специ-

альный советник принял участие в проведенном 4 марта в Университете Мосула 

мероприятии, направленном на углубление понимания местным населением 

мандата и деятельности Группы и изучение по-прежнему ощущающихся по-

следствий преступлений, совершенных ИГИЛ в Мосуле. В этом мероприятии 

приняли участие более 200 человек, и оно обеспечило Группе ценную возмож-

ность для налаживания контактов с потенциальными свидетелями.  

 

 

 V. Поддержка текущих разбирательств на национальном 
уровне 
 

 

79. В течение отчетного периода в соответствии со своим кругом ведения 

Следственная группа продолжала обеспечивать, чтобы ее работа способство-

вала процессам привлечения виновных к ответственности, ведущимся как в 

Ираке, так и в третьих государствах. Как неоднократно отмечается в настоящем 

докладе, стратегия в отношении сбора доказательств и работы с ними по-преж-

нему сосредоточена на обеспечении того, чтобы Группа была в состоянии устра-

нять структурные недостатки при проведении национальных расследований и 

судебных разбирательств.  

80. Пять государств обратились к Группе с официальными просьбами относи-

тельно возможной поддержки текущих национальных разбирательств по пре-

ступлениям, совершенным ИГИЛ, при этом еще ряд государств заявили о своем 

намерении обратиться с просьбой об оказании помощи в ближайшем будущем. 

Эти просьбы касаются главным образом преступлений, относящихся к первона-

чальным первоочередным следственным задачам Группы, и связаны с такими 

вопросами, как анализ данных о звонках и поиск и опрос свидетелей. Последние 

просьбы касались главным образом потенциального обеспечения того, чтобы 

свидетельские показания давались непосредственно в ходе текущих разбира-

тельств, ведущихся в национальных судах.  

81. Сотрудничество с соответствующими ведомствами находится на различ-

ных этапах, и Группа надеется, что в предстоящем отчетном периоде в партнер-

стве с соответствующими иракскими органами она сможет оказать ощутимую 

поддержку еще по ряду судебных разбирательств, ведущихся на национальном 

уровне.  

82. Достижение прогресса в создании системы управления жизненным циклом 

доказательств при одновременном расширении возможностей Группы в плане 

обработки и поиска доказательств с использованием системы “e-discovery” еще 
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больше укрепило способность Группы оказывать помощь в удовлетворении 

просьб о предоставлении информации, поступающих от национальных органов 

власти. Эти расширенные за последнее время возможности позволили выявить 

на предварительном этапе информацию, имеющую отношение к расследова-

ниям, ведущимся в настоящее время национальными органами в одном из госу-

дарств-членов. 

83. Как отмечалось в предыдущем докладе (S/2019/878), после того как была 

подана апелляция на оправдательный приговор, вынесенный в отношении обви-

няемых в суде первой инстанции, к Следственной группе обратились финские 

прокуроры. Благодаря эффективному сотрудничеству с правительством Ирака 

Следственная группа содействовала даче показаний восемью иракскими свиде-

телями непосредственно в ходе апелляционных разбирательств в Финляндии, а 

также предоставила данные о телефонных звонках, имеющие отношение к раз-

бирательству. В отчетном периоде финские власти подтвердили, что при рас-

смотрении апелляции первоначальное решение суда первой инстанции было 

оставлено в силе. Группа с удовлетворением отметила положительные отзывы 

относительно ценности оказанной помощи, полученные от финских прокуроров 

и председательствующего судьи по этому делу.  

 

 

 VI. Сотрудничество в целях поддержки деятельности 
Следственной группы 
 

 

 A. Взаимодействие с государствами-членами 
 

 

84. По итогам следственной работы, проведенной Группой в Ираке, государ-

ствам-членам был направлен ряд конкретных запросов о предоставлении инфор-

мации в соответствии с первоочередными следственными задачами Группы. 

Специальный советник также продолжал прилагать усилия по повышению 

уровня информированности о мандате и деятельности Группы и расширению 

оказываемой ей поддержки посредством проведения совещаний высокого 

уровня в Багдаде и Нью-Йорке. 

85. В феврале Специальный советник был удостоен чести выступить перед 

представителями большого числа государств-членов на параллельном меропри-

ятии на уровне министров, которое было организовано Альянсом за многосто-

ронность в ходе этапа заседаний высокого уровня сорок третьей сессии Совета 

по правам человека и на котором рассматривался вопрос о поощрении междуна-

родного гуманитарного права и борьбе с безнаказанностью.  

 

 

 B. Обеспечение согласованности действий со структурными 

подразделениями системы Организации Объединенных Наций  
 

 

86. Следственная группа продолжала укреплять сотрудничество со структур-

ными подразделениями системы Организации Объединенных Наций в целях 

оказания поддержки оперативной работе Группы и обеспечения того, чтобы при 

осуществлении ее деятельности первоочередное внимание уделялось согласова-

нию подходов, которые применяются в областях, связанных с выполнением ман-

датов других подразделений.  

87. Следственная группа оказывала помощь с организацией визита замести-

теля Генерального секретаря, состоявшегося 1–6 марта 2020 года. В ходе этого 

визита заместитель Генерального секретаря провел встречи на высоком уровне 

с представителями правительства Ирака и регионального правительства 

https://undocs.org/ru/S/2019/878
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Курдистана. Он также встретился с представителями групп пострадавших, не-

правительственных организаций и пострадавших групп населения. Особое вни-

мание было уделено вопросу о том, каким образом можно эффективно и унифи-

цированно использовать работу Следственной группы и Канцелярии по преду-

преждению геноцида и по вопросу об ответственности по защите для оказания 

дальнейшей поддержки местному населению в деле удовлетворения потребно-

стей пострадавших.  

88. В то же время Следственная группа продолжала тесно сотрудничать с Мис-

сией Организации Объединенных Наций по оказанию содействия Ираку 

(МООНСИ), и в частности продолжала включать в штатное расписание 

МООНСИ должности для оказания поддержки Миссии. Теперь это сотрудниче-

ство опирается на всеобъемлющее соглашение об уровне обслуживания, которое 

было заключено в отчетном периоде. Группа хотела бы выразить признатель-

ность Специальному представителю Генерального секретаря по Ираку Жанин 

Хеннис-Плассхарт за ее неизменную поддержку.  

89. Группа продолжала также взаимодействовать с Контртеррористическим 

управлением и Исполнительным директоратом Контртеррористического коми-

тета по стратегическим вопросам, имеющим отношение к ее мандату. Группа 

выражает признательность, в частности, за поддержку и содействие, оказанные 

Контртеррористическим центром Организации Объединенных Наций и в рам-

ках Программы поддержки жертв терроризма в отношении мер, которые могут 

быть приняты для оказания поддержки отдельных лиц и семей, пострадавших 

от преступлений, совершенных ИГИЛ. Группа также выражает благодарность 

Учебному и научно-исследовательскому институту Организации Объединенных 

Наций и, в частности, его Программе по применению спутниковой информации 

в оперативных целях, в рамках которой оказывается существенная помощь в по-

иске спутниковых снимков, имеющих отношение к следственной работе 

Группы. 

 

 

 С. Сотрудничество с другими структурами 
 

 

90. В течение отчетного периода Следственная группа стремилась к дальней-

шему расширению участия неправительственных организаций, субъектов част-

ного сектора и научных учреждений в ее работе.  

91. Как отмечалось выше, Группа продолжает активно взаимодействовать с не-

правительственными организациями — как в поддержку своей следственной де-

ятельности, так и в целях обеспечения того, чтобы пострадавшим группам насе-

ления предоставлялась помощь при оказании содействия усилиям по привлече-

нию виновных к ответственности. С учетом этой первоочередной задачи Специ-

альный советник планирует провести в июне 2020 года два круглых стола с уча-

стием неправительственных организаций. Эти мероприятия будут использо-

ваться в качестве отправной точки для налаживания более широкого постоян-

ного диалога с неправительственными организациями и группами пострадав-

ших, а также для обеспечения того, чтобы Следственная группа учитывала их 

опыт и знания в своей работе.  

92. Благодаря сотрудничеству с подразделением Стэнфордского университета, 

занимающимся вопросами охраны психического здоровья лиц, пострадавших от 

нарушения прав человека, Группа смогла обеспечить, чтобы при ее взаимодей-

ствии с перенесшими травму лицами соблюдались самые высокие стандарты. В 

течение отчетного периода Группа также вела конструктивное взаимодействие 

с организацией «Врачи за права человека» в целях обеспечения того, чтобы все 

следователи Группы — как национальные, так и международные — могли 
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использовать передовые наработки, касающиеся документации криминалисти-

ческой экспертизы и оценки вещественных доказательств, связанных с преступ-

лениями, совершенными ИГИЛ, с уделением особого внимания преступлениям, 

выражающимся в применении сексуального и гендерного насилия и совершен-

ным в отношении женщин, подростков и детей. 

93. Группа также продолжала продуктивное взаимодействие с организацией 

«Контрэкстремистский проект», в частности путем использования исследова-

тельской платформы “eGLYPH”, разработанной этой организацией. Благодаря 

этому сотрудничеству было выявлено значительное число видеоматериалов, 

имеющих отношение к первоочередным следственным задачам Группы.  

94. Были проведены широкие консультации с ведущими технологическими 

компаниями по вопросу о потенциальном использовании дополнительного про-

граммного обеспечения с применением искусственного интеллекта для оказания 

помощи следователям и аналитикам в обработке больших массивов данных. 

Предполагается, что, используя эти партнерские связи и опираясь на планы, раз-

рабатываемые в настоящее время собственными техническими экспертами 

Группы, она в предстоящем отчетном периоде сможет включить в свою анали-

тическую работу больше таких элементов, в том числе функции распознавания 

языков, машинного перевода, оптического распознавания символов и автомати-

ческого поиска информации по большому количеству отдельных разнородных 

файлов.  

95. В течение отчетного периода Группа также продолжала свои усилия по по-

лучению информации и доказательств в отношении совершенных ИГИЛ пре-

ступлений, которые были собраны ранее другими структурами. Этому по-преж-

нему продолжает уделяться особое внимание, с тем чтобы не допустить ненуж-

ного дублирования уже проделанной работы и чтобы избежать риска повторного 

травмирования свидетелей и пострадавших. Группа продолжает призывать со-

ответствующие структуры оперативно представлять имеющуюся у них инфор-

мацию, с тем чтобы можно было обеспечить ее эффективный учет при проведе-

нии Группой ее расследований. Такое сотрудничество должно обеспечивать при-

менение подхода, ориентированного на обеспечение учета интересов пострадав-

ших при информированном согласии со стороны свидетелей.  

96. В апреле Следственная группа имела честь пригласить Бенджамина Б. Фе-

ренца, бывшего прокурора Нюрнбергского трибунала, выступить перед Группой 

в формате видеоконференции и открыть серию лекций для ее национальных и 

международных сотрудников по вопросам международного уголовного право-

судия. 

 

 

 VII. Содействие привлечению к ответственности повсюду 
в мире 
 

 

97. В течение отчетного периода Специальный советник продолжал во испол-

нение пункта 3 резолюции 2379 (2017) прилагать усилия по содействию привле-

чению к ответственности повсюду в мире за совершенные ИГИЛ деяния, кото-

рые могут быть квалифицированы как военные преступления, преступления 

против человечности или геноцид, и по обеспечению того, чтобы интересы 

жертв полностью учитывались.  

98. В этой связи особое внимание уделяется обеспечению того, чтобы опыт и 

передовая практика, наработанные Следственной группой в ходе ее следствен-

ной деятельности на местах в Ираке, могли быть использованы национальными 

властями во всем мире при расследовании преступлений, совершенных ИГИЛ, 

https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
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и обеспечении преследования за них. С этой целью Следственная группа разра-

батывает ряд информационных продуктов, предназначенных для использования 

национальными ведомствами. 

99. В сотрудничестве с подразделением Стэнфордского университета, занима-

ющимся вопросами охраны психического здоровья лиц, пострадавших от нару-

шения прав человека, Следственная группа разрабатывает руководство по пере-

довой практике, цель которого состоит в том, чтобы обеспечить практически 

применимые и эффективные рекомендации для следователей, работающих с 

оказавшимися в уязвимом положении пострадавшими лицами, в интересах при-

менения такого подхода к проведению уголовных расследований, который учи-

тывал бы пережитый пострадавшими травматический опыт. Кроме того, След-

ственная группа приступила к разработке справочника, содержащего руководя-

щие указания для национальных властей в отношении судебного преследования 

за преступления на сексуальной и гендерной почве и преступления в отношении 

детей в рамках международного уголовного права. При разработке этого спра-

вочника будут использоваться как опыт работы Группы с такими делами, так и 

международные прецеденты в целом. 

100. В декабре 2019 года Специальный советник принял участие в работе дис-

куссионной группы на Дохинском форуме по теме «Содействие репатриации 

иностранных террористов». В ходе этого мероприятия Специальный советник 

говорил о поддержке, которую Следственная группа в рамках своего сотрудни-

чества с иракскими властями, возможно, сможет оказать национальным орга-

нам, пытающимся расширить доказательственную базу, на основе которой быв-

шие члены ИГИЛ могут быть привлечены к ответственности. 

101. Помимо этого, в отчетном периоде начал работать официальный веб-сайт 

Следственной группы (www.unitad.un.org). На сайте содержится обзор меропри-

ятий, проведенных на текущий момент, а также ключевых документов и ресур-

сов, связанных с мандатом Группы. В перспективе Группа будет стремиться ис-

пользовать этот веб-сайт в качестве платформы, с помощью которой пострадав-

шие лица и группы населения и другие субъекты смогут связаться с Группой и 

предоставить информацию, имеющую отношение к ее работе.  

 

 

 VIII. Финансирование и ресурсы 
 

 

102. Хотя основные потребности, связанные с кадрами и инфраструктурой, 

были учтены в рамках утвержденного Генеральной Ассамблеей бюджета, След-

ственной группе будут по-прежнему требоваться отдельные финансовые 

взносы, вносимые государствами в целевой фонд, который был учрежден для 

поддержки дополнительной специализированной деятельности Группы в ходе 

осуществления ее мандата. Внебюджетные взносы, по всей вероятности, приоб-

ретут еще большее значение ввиду COVID-19. 

103. Группа выражает признательность многим государствам, которые предо-

ставили ей в течение отчетного периода внебюджетную поддержку в работе. В 

этой связи Группа хотела бы выразить искреннюю признательность Европей-

скому союзу за его значительный вклад в поддержку крупного упоминающегося 

выше проекта по оцифровке доказательств, который начал осуществляться в 

марте 2020 года. 

104. Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии по-

прежнему является одним из основных источников поддержки Группы: предо-

ставляемые ей финансовые взносы позволяют Группе расследовать преступле-

ния, совершенные ИГИЛ во всех регионах Ирака. Соединенные Штаты Америки 

http://www.unitad.un.org/
http://www.unitad.un.org/


S/2020/386 
 

 

24/26 20-06613 

 

оказали существенную финансовую поддержку работе Группы по проведению 

раскопок массовых захоронений. Как упоминалось выше, финансовый взнос 

Германии позволил Группе активизировать ее следственную деятельность в от-

ношении финансовых аспектов преступлений, совершенных ИГИЛ.  

105. Благодаря взносу, сделанному Нидерландами, в состав Группы были 

наняты три клинических психолога, то есть продолжала оказываться психосо-

циальная поддержка пострадавшим и свидетелям. Взнос Дании помог присту-

пить к осуществлению проекта по наращиванию потенциала, направленного на 

оказание поддержки иракским следственным судьям в проведении расследова-

ний в соответствии с международными стандартами. Наряду с этим поддержка, 

оказываемая Объединенными Арабскими Эмиратами, продолжает способство-

вать укреплению потенциала Группы по расследованию преступлений на сексу-

альной и гендерной почве и преступлений в отношении детей. Группа также вы-

ражает признательность правительствам Катара, Кипра, Словакии и Филиппин 

за их взносы в целевой фонд.  

106. В соответствии с пунктом 14 резолюции 2379 (2017) Следственная группа 

продолжает призывать государства и региональные и межправительственные 

организации предоставлять Группе дополнительные средства, оборудование и 

услуги в поддержку осуществления ее мандата в соответствии с пунктом 14 ре-

золюции 2379 (2017).  

 

 

 IX. Перспективы: первоочередные задачи Следственной 
группы и стоящие перед ней проблемы 
 

 

107. Как отмечалось выше, ввиду последствий COVID-19, а также сложностей 

более широкого плана, связанных с политическими условиями и обстановкой в 

плане безопасности в Ираке, при решении первоочередных задач, которые были 

обозначены в разделе IX ее предыдущего доклада (S/2019/878), Группа столкну-

лась с рядом проблем.  

108. В своей деятельности Группа стремится использовать новаторские методы, 

непрерывно добиваясь прогресса в том, что касается сбора и анализа доказа-

тельств и подготовки следственных материалов. К числу существенных успехов 

относится увеличение Группой числа источников доказательственных материа-

лов и интеграция технологических решений, отвечающих международным стан-

дартам, во все аспекты процесса сбора доказательств и работы с ними. Такие 

события, как получение более широкого доступа к данным о телефонных звон-

ках, данным IMEI и материалам ИГИЛ, извлеченным из цифровых устройств, 

при их эффективном использовании могут привести к смене парадигмы судеб-

ного преследования членов ИГИЛ в Ираке и во всем мире.  

109. Были также достигнуты успехи в деле оказания технической помощи и 

поддержки иракским ведомствам. Включение в состав Группы национальных 

экспертов по уголовному правосудию также окажет значительное влияние на ее 

способность эффективно взаимодействовать с местным населением в Ираке и 

обеспечивать, чтобы ее расследования дополняли национальные усилия по при-

влечению к ответственности, предпринимаемые в настоящее время.  

110. Из-за последствий COVID-19 было отложено выполнение некоторых пер-

воочередных стратегические задач, указанных в предыдущем докладе 

(S/2019/878), включая завершение новой серии раскопок массовых захоронений 

вблизи Мосула, которые были отложены сразу после начала работ в марте 2020 

года, а также возвращение обнаруженных в массовых захоронениях в селе 

Коджо останков жертв, личность которых была установлена. Группа будет 

https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
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работать над тем, чтобы эти мероприятия были завершены в рамках консульта-

ций с национальными властями, как только позволит ситуация.  Во второй поло-

вине года — при условии получения Группой внебюджетных ресурсов  — пла-

нируется провести раскопки еще нескольких массовых захоронений.  

111. С учетом достигнутого прогресса и проблем, выявленных в течение этого 

отчетного периода, в число ключевых стратегических первоочередных задач 

Следственной группы в ближайшие шесть месяцев будут входить следующие:  

 • оцифровка и архивирование в соответствии с международными 

стандартами доказательств, имеющихся у ключевых иракских ведомств и 

касающихся преступлений, совершенных ИГИЛ;  

 • использование новых методов сбора доказательств, включая цифровое 

извлечение материалов из запоминающих устройств в порядке проведения 

криминалистической экспертизы, а также сбор и анализ данных о 

телефонных вызовах и данных IMEI, связанных с первоочередными 

следственными задачами и лицами, вызывающими интерес у следствия;  

 • подкрепление следственных материалов, которые касаются лиц, 

вызывающих интерес у следствия, с целью расширения прямой поддержки, 

оказываемой Группой в ходе уголовного преследования на национальном 

уровне; 

 • расширение поддержки в области наращивания потенциала, оказываемой 

иракским ведомствам, в том числе в области цифровой криминалистики, 
защиты и поддержки свидетелей и расследовании преступлений, 

совершенных ИГИЛ, как военных преступлений, преступлений против 

человечности и геноцида;  

 • внедрение упомянутого в разделе III выше мобильного приложения для 

представления информации, обеспечивающего новую платформу, с 

помощью которой пострадавшие лица и группы населения и другие 

субъекты смогут предоставлять сведения Группе;  

 • расширение возможностей Группы в том, что касается взаимодействия с 

детьми, пострадавшими от совершенных ИГИЛ преступлений, путем 

разработки более эффективных стратегий и процедур, в рамках которых 

дети будут относиться к отдельной категории пострадавших.  

112. Группа будет продолжать выполнять эти первоочередные задачи в тесном 

сотрудничестве с правительством Ирака, опираясь при этом на обновленный 

стратегический документ, недавно представленный Следственной группой в ка-

честве основы для совместных действий.  

 

 

 X. Заключение 
 

 

113. Работа Следственной группы в течение отчетного периода характеризова-

лась достижением значительного прогресса в выявлении и сборе доказательств 

из новых источников. Это поможет решить ряд фундаментальных проблем, с ко-

торыми сталкиваются национальные органы при осуществлении судебного пре-

следования членов ИГИЛ. Благодаря сбору и использованию данных о телефон-

ных вызовах и соответствующих записей, цифровому извлечению доказатель-

ственных материалов с устройств, ранее использовавшихся ИГИЛ, в порядке 

проведения криминалистической экспертизы, а также оцифровке документаль-

ных материалов, имеющихся у иракских властей, Группа может существенно 

расширить базу, на которой можно выстроить процесс привлечения виновных к 

ответственности.  
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114. Таким образом, в своей работе Группа переживает поворотный момент. 

Определены методы сбора доказательств, обеспечены технические и финансо-

вые ресурсы и налажены доверительные партнерские отношения и сотрудниче-

ство с иракскими властями, местным населением и религиозными лидерами. С 

опорой на уже существующие усовершенствованные систему “e-discovery” и си-

стему работы с доказательствами ведется работа по выявлению среди имею-

щихся доказательств тех материалов, которые могут заполнить пробелы в веду-

щихся разбирательствах. В предстоящие шесть месяцев Группа продолжит ра-

ботать с правительством Ирака, с тем чтобы воспользоваться этой возможно-

стью и в соответствии с кругом своего ведения обеспечить, чтобы были начаты 

национальные судебные разбирательства на основе собранных Группой доказа-

тельств. 

115. Следственная группа никогда не забывает о том, почему Совет удовлетво-

рил просьбу правительства Ирака о создании независимой международной след-

ственной группы для обеспечения привлечения к ответственности за преступле-

ния, совершенные ИГИЛ; это было сделано для того, чтобы защитить право по-

страдавших на правосудие, составить неопровержимый перечень совершенных 

преступлений и тем самым разоблачить лживую риторику, используемую для 

оправдания деяний ИГИЛ. В предстоящие месяцы Группа будет продолжать до-

биваться этой общей цели, рассчитывая при этом на дальнейшую поддержку 

международного сообщества в деле обеспечения того, чтобы законные ожида-

ния жертв и пострадавших были оправданы.  

 


